
S/AC.50/2010/7  الأمــم المتحـدة 

 

  مجلس الأمن
Distr.: General 
25 August 2010 
Arabic 
Original: English 

 

 
041010    041010    10-49599 (A) 

*1049599* 

  عملالجنة مجلس الأمن المنشأة 
        )٢٠٠٦ (١٧٣٧بالقرار 

 موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن       ٢٠١٠أغـسطس   / آب ٦مذكرة شفوية مؤرخـة         
  البعثة الدائمة للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة

    
تتشرف البعثة الدائمة للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمـم المتحـدة بـأن ترفـق طيـه                   
ــر  ــاتتقري ــن        المتحــدةالولاي ــس الأم ــرار مجل ــدابير المفروضــة بموجــب ق ــذ الت ــن تنفي  ١٩٢٩ ع

  ).انظر المرفق) (٢٠١٠(
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 الموجهــة إلى رئــيس ٢٠١٠أغــسطس / آب٦مرفــق المــذكرة الــشفوية المؤرخــة      
  اللجنة من البعثة الدائمة للولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة

  
يذ التدابير المفروضـة بموجـب قـرار مجلـس الأمـن             عن تنف   المتحدة الولاياتتقرير      

٢٠١٠ (١٩٢٩(  
تنفيذ أحكـام قـرار    بأن من الضروري أن تقوم الدول الأعضاء          المتحدة الولاياتتعتقد    

بسرعة وبشكل كامل وبقوة، وتشجع جميع الدول على القيـام          ) ٢٠١٠ (١٩٢٩ مجلس الأمن 
 الولايـات مجموعـة التـدابير الـتي تتخـذها          طيه هـذا التقريـر عـن          المتحدة الولاياتوتقدم  . بذلك

وإتباعــا لترتيــب الأحكــام ذات ). ٢٠١٠ (١٩٢٩  الأمــنمجلــس لتنفيــذ أحكــام قــرار المتحــدة
  : هي على النحو التالي المتحدةالولاياتالصلة في القرار، فإن الإجراءات التي اتخذتها 

  
  ٧الفقرة     

 علـى إيـران بموجـب الـصلاحيات          المتحدة الولاياتيُنفذ الحظر التجاري الذي تفرضه        
 وقـــانون ،)AECA(قـــانون مراقبـــة تـــصدير الأســـلحة الـــتي ســـنها الكـــونغرس، والـــتي تـــشمل  

قـانون الأمـن    ة، و بـصيغته المعدل ـ  ) IEEPA (الصلاحيات الاقتصادية في حالات الطوارئ الدولية     
فروضـة مـن     الجـزاءات الم   اسـتثناءات محـدودة، تحظـر     ومـع   ). ISDCA (الدولي والتعاون الإنمـائي   

 الـسلع أو الخـدمات       اسـتيراد   التـابعين للولايـات المتحـدة      الأشـخاص  على    المتحدة الولاياتقبل  
 الخـــدمات أو التكنولوجيـــا إلى إيـــران الـــسلع أوتـــصدير  ومـــن إيـــران أو الحكومـــة الإيرانيـــة؛ 

 التــابعين الأشــخاص كمــا تحظــر الجــزاءات علــى  .إيــران والاســتثمار في ؛الحكومــة الإيرانيــة أو
 التـابعين   غـير الأشـخاص    تيسير هذه المعـاملات مـن قبـل أطـراف أخـرى مـن                لولايات المتحدة ل

  التـابعين للولايـات المتحـدة      الأشخاصيُحظر على غير     إلى ذلك،    بالإضافةو. للولايات المتحدة 
ومـة  كالتكنولوجيا أو الخدمات من الولايـات المتحـدة إلى إيـران أو الح            أو   عموما تصدير السلع  

، وإعادة تصدير أنواع معينة من السلع والتكنولوجيا والخـدمات الحـساسة ذات المنـشأ               ةالإيراني
  .إيران أو الحكومة الإيرانيةالأمريكي إلى 

 علـى تنفيـذ هـذا    لحـث  العمـل مـع شـركائها الـدوليين ل          المتحـدة  الولاياتكما تواصل     
يـشمل   و . أنحـاء العـالم    ورانيـوم في جميـع    ي ال إمـدادات  من الحصول على     إيرانومنع  الحكم تماما،   

ــك  ــا    ذل ــع نظرائن ــة م ــة وثيق ــشاورات ثنائي ــبإجــراء م ــشأن الأجان ــذا الحكــم ب ــن   ه ــدا م  تحدي
لقــرار  مــن ا٣، فــضلا عــن الأحكــام الأخــرى، مثــل الفقــرة   )٢٠١٠ (١٩٢٩القــرار  أحكــام
٢٠٠٦ (١٧٣٧(.  
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ــة       و   ــددة الأطــراف لمراقب ــنظم المتع ــع ال ــات المتحــدة م ــال، تعمــل الولاي ــى ســبيل المث  عل
نقـل    لمنـع ،الصادرات، مثل مجموعة موردي المواد النوويـة، ونظـام مراقبـة تكنولوجيـا القـذائف       

الخــدمات أو المــساعدة المتــصلة بتــوفير أو صــنع أو صــيانة أو المــشورة أو لتــدريب الــتقني مــواد ا
مـن خـلال بنـاء     و.إيـران   إلى مـن هـذا القـرار   ٧في الفقـرة    الـواردة   استخدام المعدات والمواد     أو

 القانونيـة الوطنيـة،    الصلاحياتوزيادة  في مجال اعتراض سبل الإمداد وقطعها       القدرات الوطنية   
دعــم في  بالغــة الأهميــة المبــادرة الأمنيــة لمكافحــة الانتــشار أدوات  مــن قبيــل أنــشطة فإننــا نعتــبر

   .ووسائل إيصالها الجهود الدولية الرامية إلى منع وتعطيل شحنات أسلحة الدمار الشامل
 من الديباجة بشأن المعـدات المـشتركة        ١٧الولايات المتحدة أيضا علما بالفقرة      تحيط  و  

ــة و   ــصناعات النووي ــين ال ــصناعات ب ــةايالبتروكيمال ــستخدم  . ئي ــصدد، ت ــذا ال ــات  وفي ه الولاي
قـانون مراقبـة تـصدير      المتحـدة، بمـا في ذلـك   الولاياتفي ذات الصلة الصلاحيات المتحدة أيضا  

، )IEEPA(قانون الـصلاحيات الاقتـصادية في حـالات الطـوارئ الدوليـة             ، و )AECA(الأسلحة  
، INFCIRC/254/Rev.7/Part 2 الـواردة في الوثيقـة  لحظـر نقـل المـواد ذات الاسـتخدام المـزدوج      

كمـا تـدعو    . الإيـراني فضلا عن غيرها من المعدات التي يمكـن اسـتخدامها في البرنـامج النـووي                
 اتصناعل ـ لإيـران  احتمـال اسـتغلال  بـشأن    تـوخي الحـذر  إلى خـرى الأدول الالولايات المتحدة  

  .برنامجها النوويل ة لشراء معدات غير مشروعيائيةالبتروكيم
  

  ٨الفقرة     
ــلا         ــصادرة عمـ ــة الـ ــر التنفيذيـ ــن الأوامـ ــسلة مـ ــة سلـ ــاملات الإيرانيـ ــد المعـ ــذ قواعـ تنفـ

لطـوارئ الدوليـة    قـانون الـصلاحيات الاقتـصادية في حـالات ا         بالصلاحيات التي ينطـوي عليهـا       
)IEEPA (قانون الأمن الدولي والتعـاون الإنمـائي        و)ISDCA( .        وتفـرض هـذه الأوامـر التنفيذيـة

علــى إيــران جــزاءات تجاريــة وماليــة شــاملة يتــولى إدارتهــا مكتــب مراقبــة الأصــول الأجنبيــة في   
 الأشـخاص الإيرانيـة تحظـر علـى       قواعد المعاملات   ومع استثناءات محدودة، فإن     . وزارة التجارة 

؛ وتـصدير   إيران أو الحكومـة الإيرانيـة      استيراد السلع أو الخدمات من       للولايات المتحدة  التابعين
كمـا  . ؛ والاسـتثمار في إيـران  إيران أو الحكومة الإيرانيـة  السلع أو الخدمات أو التكنولوجيا إلى       

ــر  ــة علــى  قواعــد المعــاملات  تحظ ــات المتحــدة  الأشــخاصالإيراني يــسير هــذه   ت التــابعين للولاي
وبالإضـافة  .  التـابعين للولايـات المتحـدة      الأشـخاص  مـن غـير      أخـرى  أطرافالمعاملات من قبل    

ــير     ــى غ ــر عل ــك، يُحظ ــات المتحــدة  الأشــخاصإلى ذل ــابعين للولاي ــصدير الــسلع    الت ــا ت  عموم
ــا أو أو ــة،     التكنولوجي ــران أو الحكومــة الإيراني  وإعــادةالخــدمات مــن الولايــات المتحــدة إلى إي

 إلى الأمريكـي  معينـة مـن الـسلع والتكنولوجيـا والخـدمات الحـساسة ذات المنـشأ                 نـواع أتصدير  
 ١٣٣٨٢الأمـر التنفيـذي    (١٣٣٨٢رقـم   كمـا أن الأمـر التنفيـذي    إيران أو الحكومة الإيرانية؛  
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، الــصادر أيــضا )‘‘حجــز ممتلكــات ناشــري أســلحة الــدمار الــشامل ومــن يــدعمونهم ’’المعنــون 
، )IEEPA(لاحيات الاقتــصادية في حــالات الطــوارئ الدوليــة  قــانون الــصبموجــب صــلاحيات 

ــه   ــولى إدارت ــة  والــذي يت ــة الأصــولمكتــب مراقب ــسمح ل في وزارة التجــارةالأجنبي ــات، ي  لولاي
 الولايـــاتالممتلكـــات والحـــصص في الممتلكـــات الموجـــودة في  ‘‘ تجميـــد’’  بحجـــز أوالمتحـــدة
، تــابعين للولايــات المتحــدة  اص أشــختخــضع لــسيطرة،   ، الــتي تكــون في حيــازة، أو  المتحــدة

وبنـاء علـى هـذه      . أشخاص يثبت أنهم من ناشري أسلحة الدمار الـشامل أو مـن يـدعمونهم              أو
 بــأن يُــصدَر إلى إيــران أي مــن الأصــناف الــتي يمكــن أن  المتحــدةالولايــاتالقــوانين، لا تــسمح 

 يـشملها الأصـناف الـتي      في ذلـك   بمـا تسهم في البرامج الإيرانية للأسلحة التقليدية أو القـذائف،          
  . والقرارات السابقة عليه)٢٠١٠ (١٩٢٩لقرار ا

 وكوريـا الـشمالية     الخـاص بـإيران   منـع الانتـشار     وبموجـب قـانون      إلى ذلك،    بالإضافةو  
نقــل أصــناف تغطيهــا نظــم  ‘‘ معلومــات موثــوق بهــا تــبين ’’، فــإن تــوفر )INKSNA(وســوريا 

 أو إليها على حـد سـواء، يـؤدي          لشمالية وسوريا إيران وكوريا ا  المراقبة المتعددة الأطراف، من     
كمــا تعمــل . إلى تقــديم تقريــر إلى الكــونغرس واحتمــال توقيــع جــزاءات علــى تلــك الكيانــات  

 مـن خـلال وسـائل مثـل اتفـاق         في ذلك  بما مع البلدان التي تشاركها التفكير،        المتحدة الولايات
 الخــدمات أو المــشورة أو الــتقني مــواد التــدريبواســينار، لتطــوير أفــضل الممارســات لمنــع نقــل 

  المتحــدةالولايــاتوتعمــل . الأســلحة التقليديــةالمــساعدة المتــصلة بتــوفير أو صــنع أو صــيانة   أو
 لمنـع نقـل المعـدات والمـواد والبرمجيـات والتكنولوجيـا             نظام مراقبة تكنولوجيا القـذائف    أيضا مع   

 .لقذائف إلى إيران أو منهاالمتصلة بالقذائف التي يمكن أن تسهم في تطوير أو إنتاج ا
  

   ٩الفقرة     
 الـتي يمكـن أن      الأصـناف لا تسمح الولايات المتحدة بتصدير أو إعادة تـصدير أي مـن               

قـانون    المتحـدة  الولايـات  وتشمل الـصلاحيات المختـصة في        .الإيرانية القذائفتسهم في برامج    
 حــالات الطــوارئ  قــانون الــصلاحيات الاقتــصادية في  ، و)AECA(مراقبــة تــصدير الأســلحة   

تعمل الولايات المتحـدة مـع البلـدان        ،  )٧في إطار الفقرة    (وكما أشير أعلاه    . )IEEPA(الدولية  
نقــل ، لمنــع الــتي تــشاركها الــتفكير، بمــا في ذلــك مــن خــلال نظــام مراقبــة تكنولوجيــا القــذائف 
 تطــوير في المعــدات والمــواد والبرمجيــات والتكنولوجيــا المتــصلة بالقــذائف الــتي يمكــن أن تــسهم  

 .إنتاج الصواريخ إلى إيران أو
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   ١٠الفقرة     
يــتم تنفيــذ الحظــر المفــروض علــى ســفر الأشــخاص المدرجــة أسمــاؤهم في المرفــق الثــاني    
 ١٧٣٧، وكـــذلك المرفقـــات والأحكـــام ذات الـــصلة في القـــرارات  )٢٠١٠ (١٩٢٩للقـــرار 

ن خــلال العمليــة المــشار إليهــا أعــلاه، مــ) ٢٠٠٨ (١٨٠٣ ، و)٢٠٠٧ (١٧٤٧ ، و)٢٠٠٦(
قـانون   بموجـب     المتحـدة  الولايـات الموجهة لاسـتعراض التأشـيرات الـتي تـديرها وزارة خارجيـة             

، والتي تركـز علـى الأشـخاص الـذين يُعتقـد بـصورة معقولـة أنهـم يـسعون إلى                     الهجرة والجنسية 
 فيالـصادرات   مراقبـة   لانتـهاك قـوانين     يرمـي   لانخـراط في أي نـشاط        ل  المتحـدة  الولايـات دخول  

وبموجب هـذه الأحكـام، يـتم رفـض أيـة طلبـات يتقـدم بهـا                 . هاالولايات المتحدة أو التهرب من    
 الولايـات الأفراد المعنيون الـذين يـتم تحديـدهم وفقـا للقـرار للحـصول علـى تأشـيرات لـدخول                     

  المتحـدة  الولايـات وحيـث أنـه لا يُـسمح لهـؤلاء الأشـخاص بـدخول              .  أو المرور عبرهـا    المتحدة
وعـلاوة علـى ذلـك،      . برها، فإننا لا نتوقع أن تنـشأ حاجـة لإخطـار لجنـة الجـزاءات              المرور ع  أو

 الـذين يُعتقـد بـصورة معقولـة         ، لا يُـسمح بـدخول الأشـخاص        المتحـدة  الولايـات فوفقا لقوانين   
لانتـهاك قـوانين مراقبـة      يرمـي    دخول الولايات المتحدة للانخراط في أي نـشاط          إلىأنهم يسعون   
  . أو التهرب منها، في الولايات المتحدةانين أخرى، أو أية قوالصادرات
ــك، بالإضــافةو   ــصالح الخاصــة      إلى ذل ــوانئ والم ــدخول إلى الم ــة ال ــامج مراقب ــا لبرن وطبق

في إطـار  ) التـصدي البحـري  ( التـصدي العمليـاتي للتهديـدات البحريـة    خطـة  من ) المرفق الأول(
ــة للأمــن البحــري   لاا ــران(ســتراتيجية الوطني ــه /حزي ــران مدرجــة بقائمــة   )٢٠٠٦يوني ــإن إي ، ف

ويحظر هذا البرنامج دخـول الـسفن إلى الميـاه الداخليـة للولايـات          . البلدان الممنوعة من الدخول   
المتحدة وموانئها إذا كانت تحمل علم بلد ممنوع من الدخول أو كـان ضـمن طاقمهـا شـخص                   

الحة لـدخول   من مواطني بلد ممنوع من الدخول، إلا إذا كـان هـذا الـشخص يحمـل تأشـيرة ص ـ                  
ــات المتحــدة  ــك، بالإضــافةو. الولاي ــا لهــذا      إلى ذل ــضا طبق ــدخول أي ــبر ســفنا ممنوعــة مــن ال تُعت

البرنامج السفن التي يوجد علـى متنـها أي شـخص آخـر مـن مـواطني بلـد ممنـوع مـن الـدخول                         
من المقيمين فيه تكـون الجهـات المختـصة بالتـصدي البحـري قـد قـررت، عـن طريـق تطبيـق                 أو

  .صدي البحري، وجوب منعه من الدخول في الحالة المحددة المعنيةإجراءات الت
  

   ١١الفقرة     
 لولايــات ل١٣٣٨٢تــسمح الــصلاحيات الوطنيــة المخولــة بموجــب الأمــر التنفيــذي         
الأمـر التنفيـذي   ولا يُسمح للأشخاص المدرجين في القوائم بموجب    .  بتنفيذ هذا الحكم   المتحدة

؛ كمـــا يُحظـــر علـــى  المتحـــدةالولايـــاتة والتجاريـــة في  بالوصـــول إلى الـــنظم الماليـــ١٣٣٨٢
، والأجانب المقيمـون     المتحدة الولايات، بمن فيهم مواطنو      التابعين للولايات المتحدة   الأشخاص
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، وأي أشـــخاص )أيـــا كـــان موقعهـــا ( المتحـــدةلولايـــاتإقامـــة دائمـــة، والـــشركات التابعـــة ل 
ومــن المهــم .  مــع أولئــك الأشــخاص، الــدخول في معــاملات المتحــدةالولايــاتشــركات في  أو

التنويه إلى أن توافر معلومات كافية لتحديد الهوية أمـر حاسـم وضـروري لتنفيـذ تـدابير تجميـد                    
فمعلومــات تحديــد الهويــة لازمــة لتفــادي اللــبس ومنــع تعــرض    . الأصــول علــى الوجــه الــسليم 

  .أطراف بريئة للعقاب على سبيل الخطأ
 مـن  ١٢ أصـول  بتجميـد  بالفعـل  قـد قامـت  لمتحـدة   الولايات ا كانت وفي هذا الصدد،    

. قبـل اعتمـاده    )٢٠١٠ (١٩٢٩لقـرار   ل في المرفـق الأول      الاثـنين والعـشرين المدرجـة     الكيانات  
ــات   ــشمل هــذه الكيان ــالأمــينمجمــع : وت ــسلح، وصــناعات    ال ــة صــناعات الت صناعي، ومجموع

 وهيئـة تـصدير     فاراساخت، ومصرف الشرق الأول للتصدير، وشركة القـوي لأدوات القطـع،          
، وشـركة الميـزان لتـصنيع الماكينـات، ومركـز           )MODLEX(اللوجستيات التابعة لوزارة الدفاع     

ــيد          ــشهيد س ــتاري، وصــناعات ال ــشهيد س ــة والطــب، وصــناعات ال ــة للزراع البحــوث النووي
  .الشيرازي، وشركة يزد للمعادن

 كـذلك تحـدة  الولايـات الم أدرجـت  ، ٢٠١٠يونيـه  / حزيـران  ٩ فيمنذ اعتماد القـرار     و  
 شـركة  :١٣٣٨٢لأمر التنفيـذي  في القوائم وفقا للصلاحيات المقررة بموجب ا    ين التالي ينالكيان

 إلى بالإضـــافةو. Rah Sahel لهندســـة الـــنفط والغـــاز، وشـــركة راح ســـاحل Sepanirســيبانير  
 الكيانـات    المتحـدة  الولايـات ، أدرجـت    )٢٠١٠ (١٩٢٩لقرار  الكيانات المدرجة في مرفقات ا    

لقــوات  ا-فيلــق الحــرس الثــوري الإســلامي : ٢٠١٠ يونيــه/حزيــران ٩يــة في قوائمهــا منــذ التال
جـواد كريمـي ثابـت،       و محمـد رضـا نقـدي،     و ومحمـد علـي جعفـري،        ،الجوية وقيادة الـصواريخ   

شـركة  ووس، ط ـمهـر  وجويدان لدفاع البحري، صناعات القذائف لمجموعة وأحمد وحيدي،  و
  الــسفن،دارة لإ Soroush Sarzamin Asatirكة وشــر، )HDS خطـوط (لــشحن لحـافظ داريـا   

 للشحن، وشـركة  Seibow، وشركة سايبو )SAPID( للشحن  Safiran Payam Daryaوشركة 
 القوائم مصرف بوست الإيراني لتقديمـه        في  المتحدة الولاياتأدرجت  كما  . سايبو للوجستيات 

  .، أو العمل نيابة عنهتحدة المالأمم المدرج في قوائم Sepahالخدمات المالية لمصرف سيباه 
تنفيـذ الكامـل لالتزاماتهـا    ال اتخـاذ تـدابير مـن أجـل         فيسوف تستمر الولايات المتحـدة      و  

 اتلقـرار مرفقـات ا   في   ين المحـدد   والعمل على تحديد الأفراد والكيانـات المتـبقين        ،بموجب القرار 
  ).٢٠١٠ (١٩٢٩ و ،)٢٠٠٨ (١٨٠٣و ، )٢٠٠٧( ١٧٤٧و ، )٢٠٠٦( ١٧٣٧

  
   ١٢قرة الف    

ــذي        ــر التنفي ــررة بموجــب الأم ــصلاحيات المق ــا لل ــصلاحيات   و١٣٣٨٢وفق ــانون ال ق
فيلــق الحــرس   المتحــدةالولايــات، أدرجــت )IEEPA(الاقتــصادية في حــالات الطــوارئ الدوليــة 
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 الحـرس   يُمنـع وبنـاء عليـه،     . ٢٠٠٧ أكتـوبر / الأول تشرين ٢٥الثوري الإسلامي في القوائم في      
ــوري  ــن الث ــات المتحــدة،   إلىالوصــول م ــة في الولاي ــة والتجاري ــنظم المالي ــى     ال ــا يُحظــر عل كم
ن و المقيم ـ والأجانب، بمن فيهم مواطنو الولايات المتحدة،        التابعين للولايات المتحدة   الأشخاص

 أشـــخاص، وأي )أيـــا كـــان موقعهـــا( دائمـــة، والـــشركات التابعـــة للولايـــات المتحـــدة  إقامـــة
 كمـا تـسمح هـذه الـصلاحيات     .هخول في معـاملات مع ـ شركات في الولايات المتحدة، الـد   أو

 مـن   ١٢ بأن تنفذ بشكل فعـال الأحكـام المنـصوص عليهـا في الفقـرة                 المتحدة لولاياتالوطنية ل 
  .)٢٠١٠ (١٩٢٩لقرار منطوق ا
، الكيانـات والأفـراد التـاليين       ١٣٣٨٢الأمـر التنفيـذي     بموجـب   وأدرجت في القـوائم،       
  : لإسلاميفيلق الحرس الثوري االمرتبطين ب

  للتشييدخاتم الأنبياء شركة مقر 
  أورينتال أويل كيششركة 

  نوح شركة غورب 
   للاستشارات الهندسيةالساحل شركة 

   كربلاءشركة غورب
  Sepasad  لهندسةشركة سيباساد ل

  عمران الساحلشركة 
  شركة هارا

  Gharargahe Ghaem Sazandegiشركة 
  HESAصناعة الطائرات ل الإيرانيةشركة ال

   رستم قاسميالجنرال
  الجنرال حسين سليمي

  العميد مرتضى رضائي 
   علي الأخبار أحمديانالأميرالنائب 

  العميد محمد حجازي
  العميد قاسم سليماني 
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  لقوات الجويةا - الإسلامي الحرس الثوريفيلق 
  قيادة القذائف  -الإسلامي الحرس الثوري فيلق 

  محمد علي جعفري
  محمد رضا نقدي

  لهندسةر لفاطمعهد 
  ICEI للاستشارات الهندسية Imensazenإيمنسازين معهد 

  معهد ماكين
  معهد رحاب

   ساحلحراشركة 
  النفط والغاز  لهندسة Sepanir  سيبانيرشركة

 مــن ٦فقرة بــاليمــا يتعلــق بهــذا الحكــم، فــإن الولايــات المتحــدة تأخــذ أيــضا علمــا    وف  
 إيـران  أنـشطة في تطوير   ثوري الإسلامي   فيلق الحرس ال  دور  بو) ٢٠١٠ (١٩٢٩لقرار  اديباجة  

 الولايــات المتحــدة وستواصــل. النوويــة الحــساسة وتطــوير منظومــات إيــصال الأســلحة النوويــة 
 النوويــة إيــرانبرامج بــمراقبــة الحــرس الثــوري، فــضلا عــن الكيانــات الأخــرى ذات الــصلة        

  .ر إليها أعلاه المشاالصلاحيات حسب الاقتضاء بموجب وستدرجها في القوائموالصاروخية، 
  

   ١٣الفقرة     
 الـتي يمكـن أن      الأصـناف لا تسمح الولايات المتحدة بتصدير أو إعادة تـصدير أي مـن               

 في وثـائق الأمـم       تحديـدا   الـواردة  الأصـناف  جميـع     ذلـك  ويـشمل .  النووية إيرانتسهم في برامج    
كمـــا  .S/2010/263، و INFCIRC/254/Rev.7/Part2 و،INFCIRC/254/Rev.9/Part1المتحـــدة 

تعمــل الولايــات المتحــدة مــع البلــدان الــتي تــشاركها الــتفكير، بمــا في ذلــك مــن خــلال مجموعــة 
، ومـن خـلال بـرامج    المبـادرة الأمنيـة لمكافحـة الانتـشار    وموردي المـواد النوويـة، ولجنـة زانغـر،        

اد والهـدف هـو منـع نقـل المعـدات والمـو      . الحـائزة للأسـلحة النوويـة   للدول غـير  الموجهة  التوعية  
ــا المتــصلة النوويــة والبرمجيــات   تــسهم في تطــوير أن الــتي يمكــن بالأســلحة النوويــةوالتكنولوجي

  . منهاأو إيران إلى أو إيصال الأسلحة النووية إنتاج أو
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   ١٤الفقرة     
الولايات المتحدة تعاونـا وثيقـا مـع الـدول     تتعاون  والأطر القانونية الدولية، ة المحليينانووفقا للق 

الخطـوط  (خطوط النقل البحري التابعة لجمهورية إيـران الإسـلامية        للتدقيق في أنشطة    الشريكة  
ــة   ــة الإيراني ــصلة    )IRISLالملاحي ــشحن ذات ال ــن شــركات ال ــا م ــإيران  وغيره ــبر   ب ــر ع ــتي تم ال

 بموجـب ظـورة  المحواد الم ـالموانئ والحدود الدولية الأخرى، وتتخذ خطوات لمنع نقل        و المطارات
  .بإيرانوالقرارات السابقة ذات الصلة القرار هذا 

إجراءات تعاونيـة لمنـع الاتجـار في المـواد          ب ـ للقيـام  الولايـات المتحـدة       التي تبـذلها   هودوالج  
، وهـي جهـد   المبادرة الأمنيـة لمكافحـة الانتـشار   تشمل  مع إيران المتصلة بأسلحة الدمار الشامل  

 وكـذلك منـع   ل ووسـائل إيـصالها،  منع وتعطيل شحنات أسلحة الدمار الـشام دولي يهدف إلى   
الـتي تـثير القلـق فيمـا يتعلـق          تدفق المواد ذات الصلة من وإلى الـدول والجهـات مـن غـير الـدول                 

ــذ . بالانتــشار ــاتوتنف ــدول الأخــرى  ،  المتحــدةالولاي ــادرة،  الأعــضاء فيفي شــراكة مــع ال  المب
، بـصورة متبادلـة  عمـل  القدرتها علـى  من خلالها الدول تعزيز تواصل سلسلة من التدريبات التي     

شحنات المتـصلة  ال ـصنع القرار، وتعزيز قـدراتها علـى منـع وصـول          ل ا وإجراءاته اوتحسين عملياته 
إلى المبـادرة  في إطـار  وصـلت الولايـات المتحـدة     توبالإضافة إلى ذلـك،      .بأسلحة الدمار الشامل  

، بنمــا، وا وبربــوداأنتيغــو (الهامــةدول العلــم مــن مــع عــشر للــصعود إلى الــسفن ثنائيــة اتفاقــات 
، ليبريـا ، وكرواتيـا ، وقبرص، وسانت فنسنت وجزر غرينادين، وجزر مارشال، و جزر البهاما و
تـصل بأسـلحة الـدمار      ت السفن الـتي قـد تحمـل شـحنات            إلى صعوداللتسهيل  ) منغوليا، و مالطةو

 والقـرارات   )٢٠١٠ (١٩٢٩لقـرار   ا هـذه الاتفاقيـات في تنفيـذ         وستـساعد . هاالشامل وتفتيـش  
   .السابقة عليه

  
   ١٥الفقرة     

 الجهـود الـتي تبـذلها الولايـات المتحـدة للقيـام بـإجراءات تعاونيـة                 فإنكما أشير سابقا،      
المبـادرة الأمنيـة     الأصناف المحظورة بموجب هذا القرار والقرارات السابقة تشمل       لمنع الاتجار في    

 الاتفاقـات الثنائيـة    وكـذلك     مـشاركا،  ٩٧وسيساعد توسيع المبـادرة لتـضم       . لمكافحة الانتشار 
 )٢٠١٠ (١٩٢٩القـرار    إلى الـسفن، في تنفيـذ        لـصعود ل الولايـات المتحـدة      التي توصـلت إليهـا    

  .والقرارات السابقة عليه
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   ١٦الفقرة     
 الولايــات الــوارد وصــفها في الفقــرات الــسابقة، تتعــاون هــودالجلا يتجــزأ مــن كجــزء   
أي شـحنات محظـورة يـتم اكتـشافها خـلال           ط   لـضب  بـشكل وثيـق مـع الـدول الـشريكة          المتحدة

  . والتخلص منها)٢٠١٠ (١٩٢٩عمليات التفتيش التي تجري بموجب أحكام القرار 
  

   ١٧الفقرة     
لولايات المتحدة الفرصـة للإبـلاغ عـن أي نـشاط للجنـة بموجـب هـذا الحكـم                   للم تتح     

لـدول الـشريكة     لا تزال تعمل بـشكل وثيـق مـع ا          ها، ولكن )٢٠١٠ (١٩٢٩القرار  أحكام  من  
  .واللجنة لضمان التنفيذ الكامل للقرار

  
   ١٨الفقرة     

 أي تقـارير إلى اللجنـة بموجـب    تقـديم  أعلاه، لا نتوقـع  ١٦للأسباب الواردة في الفقرة     
  .هذا الحكم

  
   ١٩الفقرة     

ــذي        ــر التنفي ــررة بموجــب الأم ــصلاحيات المق ــا لل ــصلاحيات   و١٣٣٨٢وفق ــانون ال ق
 الخطـــوط  المتحـــدةالولايـــات، أدرجـــت )IEEPA(الطـــوارئ الدوليـــة الاقتـــصادية في حـــالات 

ــة في القــوائم في   ــة الإيراني وبعــد ذلــك، أدرجــت كيانــات   . ٢٠٠٨ ســبتمبر/أيلــول ١٠الملاحي
وفي . ١٣٣٨٢الأمــر التنفيــذي في القــوائم بموجــب الخطوط الملاحيــة الإيرانيــة أخــرى تتــصل بــ

 الكيانات الثلاثة الواردة في المرفق الثالـث        ، أدرجت في القوائم جميع    ٢٠٠٨ سبتمبر/أيلول ١٠
ويُحظر على الأفراد والكيانات المـدرجين في       . ، أي قبل اعتماد القرار    )٢٠١٠ (١٩٢٩لقرار  ل

 الـنظم الماليـة والتجاريـة في الولايـات          إلىالوصول   من   ١٣٣٨٢ الأمر التنفيذي    القوائم بموجب 
، بمـن فـيهم مواطنـو الولايـات         يـات المتحـدة    التـابعين للولا   الأشخاصكما يُحظر على    ،  المتحدة

أيــا كــان ( دائمــة، والــشركات التابعــة للولايــات المتحــدة  إقامــةن و المقيمــوالأجانــبالمتحــدة، 
 أولئـك  شـركات في الولايـات المتحـدة، الـدخول في معـاملات مـع       أو أشخاص، وأي  )موقعها

ن تنفـذ بـشكل فعـال       كما تسمح هـذه الـصلاحيات الوطنيـة للولايـات المتحـدة بـأ              .الأشخاص
 إلى  بالإضـافة  و ).٢٠١٠ (١٩٢٩ مـن منطـوق القـرار        ١٩ المنصوص عليها في الفقرة      الأحكام

نفــسها، أدرجــت في القــوائم الكيانــات التاليــة المرتبطــة بهــا بموجــب الخطــوط الملاحيــة الإيرانيــة 
  : ١٣٣٨٢الأمر التنفيذي 
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  SSKالخط الملاحي الثامن لشركة الفجر 
  حة البحريةخطوط خازار للملا

   المحدودةIrininvestshipشركة 
  الهند للملاحة - شركة إيران

  شركة الخدمات الحاسوبية الملاحية
  مصر للملاحة - شركة إيران

   IRISLشركة الخدمات البحرية والهندسة التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية 
 SRLشركة إيريتال للشحن 

  خط الشحن الإيراني الجنوبي
  المتعدد الوسائط التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية شركة النقل 

  وكالات الواحة للشحن
   التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية Europe GMbHشركة 
   التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية Benelux NVشركة 
   التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية .Ltd (UK)شركة 
  تابعة للخطوط الملاحية الإيرانية  الChina Shipping Co., Ltdشركة  
  Asia Marine Network PTE. Ltdشبكة 
  المحدودة للملاحة CISCOشركة 

   التابعة للخطوط الملاحية الإيرانية Limited (Malta)شركة 
  (HDS)شركة حافظ داريا للخطوط الملاحية 

  )SAPID(شركة سفيران بايام داريا للشحن 
   المحدودةSeibowشركة سايبو 

  ركة سايبو المحدودة للوجستياتش
   لإدارة السفن  Soroush Sarzamin Asatirشركة 
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 أسمـاء أكثـر مـن      في القـوائم    الولايـات المتحـدة    أدرجـت ،  الكيانـات بالإضافة إلى هذه    و  
، باعتبارهـا   المنظمـة البحريـة الدوليـة     ينة مرتبطة بالخطوط الملاحية الإيرانية وأرقامهـا في          سف ٩٠
  .‘‘سفنا محظورة’’

ووفقا للقوانين المحلية والأطر القانونية الدولية، تتعـاون الولايـات المتحـدة تعاونـا وثيقـا                 
وغيرهـا مـن شـركات الـشحن     الخطوط الملاحية الإيرانية مع الدول الشريكة للتدقيق في أنشطة    

الموانئ والحـدود الدوليـة الأخـرى، وتتخـذ خطـوات           و التي تمر عبر المطارات      بإيرانذات الصلة   
  .بإيراننع نقل المواد المحظورة بموجب هذا القرار والقرارات السابقة ذات الصلة لم
  

   ٢٠الفقرة     
وفقا للقوانين المحلية والأطـر القانونيـة الدوليـة، تتعـاون الولايـات المتحـدة تعاونـا وثيقـا              

ن وغيرهـا مـن شـركات الـشح    الخطوط الملاحية الإيرانية مع الدول الشريكة للتدقيق في أنشطة    
الموانئ والحـدود الدوليـة الأخـرى، وتتخـذ خطـوات           و التي تمر عبر المطارات      بإيرانذات الصلة   

تلاحـظ   و .بـإيران لمنع نقل المواد المحظورة بموجب هـذا القـرار والقـرارات الـسابقة ذات الـصلة                 
 عليهـا مـن      الجـزاءات المفروضـة     إيـران للتحايـل علـى      تتخـذها الولايات المتحدة الإجراءات التي     

 ومـع   .بل قرارات مجلس الأمن، بما في ذلك إعادة تـسمية وإعـادة تـسجيل الـسفن والطـائرات                 ق
ذه اللجنـة والـدول المعنيـة بحيـث يمكـن      له ـ سيتم إبلاغهـا  هذه الممارسات،  بشأن معلومات   توفر

  .اتخاذ الإجراءات المناسبة
  

   ٢١الفقرة     
مكتــب مراقبــة لــتي يــديرها الإيرانيــة، امــع اســتثناءات محــدودة، فــإن قواعــد المعــاملات   
ــول ــة الأصـ ــارةالأجنبيـ ــر ، في وزارة التجـ ــام تحظـ ــخاص قيـ ــدة الأشـ ــات المتحـ ــابعين للولايـ   التـ

إلى إيـران بـصورة مباشـرة    ) اليـة  تـصدير الخـدمات الم   في ذلـك   بمـا (الموجودين فيها بالتـصدير      أو
القـروض أو أيـة     كما تُحظر الالتـزام بتقـديم الأمـوال أو الأصـول الأخـرى، أو               . غير مباشرة  أو

المملوكـة للحكومـة الإيرانيـة    )  الكيانـات  في ذلك بما(ائتمانات أخرى، لإيران أو لأية ممتلكات       
  . أو الخاضعة لسيطرة الحكومة الإيرانية

 المؤسـسات   بدرجـة أكـبر   الولايـات المتحـدة     عزلـت   ،  ٢٠٠٨نوفمبر  /في تشرين الثاني  و  
 بإلغاء الترخيص العـام للمـرور العـابر للأمـوال           المتحدةلولايات  لن النظام المالي    ع الإيرانيةالمالية  

الممنوح لإيران؛ بما يستبعد التحويلات التي ترمـي إلى احتـساب قيمـة المعـاملات بالـدولار مـن                   
 لـصالح المـصارف الإيرانيـة، أو الأشـخاص الآخـرين في              المتحدة الولاياتخلال النظام المالي في     

وقبـل هـذا الإجـراء، كـان مأذونـا          .  مباشرة أو غير مباشرة    إيران، أو الحكومة الإيرانية، بصورة    
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، الإيرانيـة لصالح المصارف    بتجهيز تحويلات مالية معينة       المتحدة الولاياتللمؤسسات المالية في    
،  غــير مباشــرة أو، بــصورة مباشــرة  الإيرانيــة الحكومــة أو، إيــران في الآخــرين الأشــخاص أو

 لولايـات جانب مؤسسة مالية غـير تابعـة لإيـران ولا ل          شريطة أن تتم المدفوعات في الخارج من        
 في طريقهـا إلى      المتحـدة  الولايـات ، وأن تمر تلك المـدفوعات فقـط عـبر النظـام المـالي في                المتحدة

  . المتحدةلولاياتمؤسسة مالية خارجية أخرى غير تابعة لإيران ولا ل
ــوز ١٠وفي    ــه/تم ــات المتحــدة  ، ٢٠١٠ يولي ــشام ســنت الولاي ــانون ال ل للجــزاءات  الق

ويوسـع هـذا القـانون      . ٢٠١٠لعـام   ) CISADA(والمساءلة وسحب الاستثمارات بـشأن إيـران        
، حيـث يلـزم الـرئيس بـأن يفـرض      ١٩٩٦من أحكـام القـانون القـائم للجـزاءات الإيرانيـة لعـام          

جزاءات على الشركات التي تزود إيران بمنتجات النفط المكررة، أو تساعد إيران علـى تطـوير                
ــنفط  اتهقــدرا ــر ال ــدان تكري ــا  ( في مي ــسلع والخــدمات والتكنولوجي ــدها )مــن خــلال ال ، أو تزوي

، كمـا يعطـي للـرئيس سـلطة         الخدمات الأخـرى المرتبطـة بهـا مثـل الـشحن والتمويـل والتـأمين              ب
ــن ذلــك   ــى، حــسابات       .الاســتثناء م ــشددة عل ــودا م ــشريع، أو يفــرض قي ــذا الت ــا يحظــر ه  كم

ؤسسات المالية الأجنبيـة الـتي تعـرف، أو يفتـرض أن تعـرف،               للم  المتحدة الولاياتالمراسلين في   
في القـوائم    الولايـات المتحـدة      أدرجتـها  الـتي    للمـصارف المعـاملات الهامـة     : أنها تيسر أياً مما يلي    

المعـاملات الهامـة   أو  ؛رهابيـة الإ تهاإيران أو أنـشط   الخاصـة ب ـ  فيما يتعلق بأسلحة الـدمار الـشامل        
 الإيرانيـــةالأنـــشطة أو  ؛أو الـــشركات التابعـــة لـــهي الإيـــراني فيلـــق الحـــرس الثـــوري الإســـلامل

مـدرج في   أو أنـشطة أي فـرد أو كيـان           ؛يتعلق بأسلحة الـدمار الـشامل أو دعـم الإرهـاب           فيما
علـى فـروع    كمـا يحظـر التـشريع       .  بموجـب قـرارات مجلـس الأمـن بـشأن إيـران            الجزاءات قوائم

تعـــرف تلـــك الفـــروع، في أي معـــاملات لمؤســـسات الماليـــة في الولايـــات المتحـــدة الـــدخول  ا
  .فيلق الحرس الثوري الإسلامي أو الشركات التابعة لهيفترض أن تعرف، أنها تفيد  أو

مثـل  ف ؛ لمدة ثلاثـة عقـود   إيران إلى الولايات المتحدة أي تمويل من هذا القبيل         ولم تقدم   
لجهـود للتوصـل إلى      ا  بـذل  ونحـن نواصـل   .  الولايات المتحدة  محظور بموجب قوانين  هذا التمويل   

 موقـف مـشترك فيمـا يتعلـق بخفـض التمويـل الرسمـي               بشأن اتخاذ  مع حكومات أخرى     اتاتفاق
  . على حد سواء القنوات الثنائية والمتعددة الأطرافمن خلاللحكومة إيران 

  
  ٢٢الفقرة     

ــذي        ــر التنفي ــررة بموجــب الأم ــصلاحيات المق ــا لل ــصلاحيات   و١٣٣٨٢وفق ــانون ال ق
ــصادية في ــة   الاقت ــات، أدرجــت )IEEPA( حــالات الطــوارئ الدولي ــوائم  المتحــدةالولاي  في الق

ليهــا أو الــتي تعمــل نيابــة عنــها  مــن الكيانــات الــتي تــسيطر ع١٧ والخطــوط الملاحيــة الإيرانيــة 
 وبموجـب نفـس الـصلاحيات،       .٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلـول  ١٠في  تدعي أنها تعمل نيابـة عنـها،         أو
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ــت  ــاتأدرجـ ــدةالولايـ ــق ا  المتحـ ــلامي   فيلـ ــوري الإسـ ــرس الثـ ــوائم في لحـ ــشرين ٢٥في القـ  تـ
الأمــر  ويُحظــر علــى الأفــراد والكيانــات المــدرجين في القــوائم بموجــب  .٢٠٠٧أكتــوبر /الأول

كمـا يُحظـر علـى      ،   النظم المالية والتجارية في الولايات المتحدة       الوصول إلى  ١٣٣٨٢التنفيذي  
ن و المقيم ـ والأجانبطنو الولايات المتحدة،    ، بمن فيهم موا    التابعين للولايات المتحدة   الأشخاص

 أشـــخاص، وأي )أيـــا كـــان موقعهـــا( دائمـــة، والـــشركات التابعـــة للولايـــات المتحـــدة  إقامـــة
تــسمح هــذه الــصلاحيات  و.عهــمشــركات في الولايــات المتحــدة، الــدخول في معــاملات م  أو

 مـن   ٢٢ الفقـرة     المنـصوص عليهـا في     الأحكـام الوطنية للولايات المتحدة بأن تنفذ بشكل فعـال         
  ).٢٠١٠ (١٩٢٩منطوق القرار 

ــ علمــا أيــضا تحــيط فــإن الولايــات المتحــدة  ،فيمــا يتعلــق بهــذا الحكــم و    مــن ٦الفقرة ب
ــدور الديباجــة  ــوري الإســلامي   وب ــران أنــشطةفي تطــوير فيلــق الحــرس الث ــة الحــساسة  إي  النووي

ــة    ــصال الأســلحة النووي ــات إي ــات المتحــدة  . وتطــوير منظوم ــة الحــرس  وستواصــل الولاي  مراقب
 النوويـــة والـــصاروخية، إيـــرانالثـــوري، فـــضلا عـــن الكيانـــات الأخـــرى ذات الـــصلة بـــبرامج 

  .وستدرجها في القوائم حسب الاقتضاء بموجب الصلاحيات المشار إليها أعلاه
  

   ٢٣الفقرة     
، الــتي يــديرها مكتــب مراقبــة الإيرانيــةمــع اســتثناءات محــدودة، فــإن قواعــد المعــاملات   
ــول ــة الأصـ ــام  الأجنبيـ ــر قيـ ــارة، تحظـ ــخاص في وزارة التجـ ــدة الأشـ ــات المتحـ ــابعين للولايـ   التـ

 بـصورة مباشـرة   إيـران  إلى) بمـا في ذلـك تـصدير الخـدمات الماليـة       (الموجودين فيها بالتـصدير      أو
 في  بمـا (وكذلك الواردات المباشرة وغير المباشرة من الخـدمات الإيرانيـة المنـشأ              ،غير مباشرة  أو

 التــابعين الأشــخاص أو بواســطة  المتحــدةالولايــاتإلى )  الماليــة الإيرانيــة المنــشأ الخــدماتذلــك
 التـابعين للولايـات   الأشـخاص كما تُحظر الاستثمارات الجديدة من جانـب   . للولايات المتحدة 

 ائتمانـات   أيـة  أو القـروض    أو،  الأخرى الأصول أو الأموالالالتزام بتقديم     في ذلك  بما،  المتحدة
ــا في ذلـــك الكيانـــات ( لأيـــة ممتلكـــات أو نلإيـــرا، أخـــرى ــةالمملوكـــة للحكومـــة ) بمـ  الإيرانيـ

  .الإيرانيةالخاضعة لسيطرة الحكومة  أو
 ، مـن الديباجـة    ١٦ فإن الولايات المتحدة تحيط علما بـالفقرة         ،فيما يتعلق بهذا الحكم   و  

صارف الإيرانيـة،   إلى ضرورة ممارسة اليقظة بشأن المعاملات التي يكـون لهـا علاقـة بالم ـ             التي تشير   
ــة       ــة دون إســهام هــذه المعــاملات في الأنــشطة النووي ــران المركــزي، للحيلول بمــا فيهــا مــصرف إي

  .النووية الحساسة من حيث الانتشار، أو تطوير منظومات إيصال الأسلحة
 فرقة العمل للإجـراءات الماليـة المعنيـة بغـسل الأمـوال            البيانات الصادرة عن     وتعبيرا عن   

الـنظم الإيرانيـة     بشأن أوجه القصور في      ٢٠٠٨فبراير  /شباطو ٢٠٠٧أكتوبر  /ولفي تشرين الأ  
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 ١٩٢٩القـرار   الأحكـام الجديـدة في      عـن    و ،كافحة غسل الأموال ومكافحـة تمويـل الإرهـاب        لم
الولايــات في وزارة الخزانــة التابعــة لــالجرائم الماليــة شــبكة الإنفــاذ المعنيــة بــ أصــدرت ،)٢٠١٠(

. ٢٠١٠ يونيـه /حزيـران  ٢٢لمؤسسات المالية التابعة للولايات المتحـدة في        تعميماً على ا   المتحدة
ومـع التـسليم بـأن القطـاع        .  المتحـدة  الولايـات ويشرح التعميم أحكام القرار المتصلة بمـصارف        

 لا يتــصل بالنظــام المــصرفي الإيــراني مباشــرة إلا في حــدود ضــيقة  المتحــدةالولايــاتالمــصرفي في 
 تــستمر في شــبكة الإنفــاذ المعنيــة بــالجرائم الماليــةواللــوائح القائمــة، فــإن للغايــة نتيجــة للقــوانين 

 لاتخاذ التـدابير المناسـبة للتخفيـف مـن           المتحدة الولاياتإسداء المشورة إلى المؤسسات المالية في       
كمــا يتــضمن التعمــيم تحــديثا لقــوائم  . جــل تقليــل التهديــدات الآتيــة مــن إيــران  أالمخــاطر مــن 

ع للتــــدقيق المــــشدد بــــسبب إدراجهــــا في القــــوائم الدوليــــة أو قــــوائم المــــصارف الــــتي تخــــض
  .المتحدة الولايات

  
   ٢٤الفقرة     

، الــتي يــديرها مكتــب مراقبــة الإيرانيــةمــع اســتثناءات محــدودة، فــإن قواعــد المعــاملات   
ــول ــة الأصـ ــام  الأجنبيـ ــر قيـ ــارة، تحظـ ــخاص في وزارة التجـ ــدة  الأشـ ــات المتحـ ــابعين للولايـ  التـ

 بـصورة مباشـرة   إيـران  إلى) بمـا في ذلـك تـصدير الخـدمات الماليـة       (ن فيها بالتـصدير     الموجودي أو
 أيـة  أو القـروض    أو،  الأخـرى  الأصـول  أو الأمـوال حظر الالتـزام بتقـديم      يُكما  . غير مباشرة  أو

 الإيرانيـة المملوكـة للحكومـة   ) بما في ذلك الكيانـات   ( لأية ممتلكات    أو لإيران،  أخرىائتمانات  
  .الإيرانيةلسيطرة الحكومة  الخاضعة أو

، عزلـت الولايـات المتحـدة بدرجـة أكـبر المؤسـسات             ٢٠٠٨نوفمبر  /وفي تشرين الثاني    
 للأمـوال  الترخيص العـام للمـرور العـابر         بإلغاء عن النظام المالي للولايات المتحدة       الإيرانيةالمالية  

 المعـاملات بالـدولار مـن        احتـساب قيمـة    إلى؛ بما يستبعد التحويلات التي ترمـي        لإيرانالممنوح  
 في  الآخـرين  الأشـخاص  أو،  الإيرانيـة خلال النظام المالي في الولايات المتحدة لـصالح المـصارف           

، كـان مأذونـا     الإجـراء وقبـل هـذا     .  غير مباشرة  أو، بصورة مباشرة    الإيرانية الحكومة   أو،  إيران
، الإيرانيـة نة لصالح المصارف    للمؤسسات المالية في الولايات المتحدة بتجهيز تحويلات مالية معي        

ــصورة مباشــرة  الإيرانيــة الحكومــة أو، إيــران في الآخــرين الأشــخاص أو  غــير مباشــرة،  أو، ب
للولايـات    ولا لإيـران  تتم المدفوعات في الخارج من جانب مؤسسة مالية غـير تابعـة              أنشريطة  

 إلىلمتحـدة في طريقهـا      المتحدة، وأن تمر تلك المـدفوعات فقـط عـبر النظـام المـالي في الولايـات ا                 
  . ولا للولايات المتحدةلإيران غير تابعة أخرىمؤسسة مالية خارجية 

  


